AlinO

Shower Niche / Niche de douche
Installation Instructions /

Instructions d’installation

IMPORTANT —w—
Prior to installation, all parts and components should be thoroughly inspected.
Warranty will be void if it has been installed with pre-existing defects.

Avant l'installation, toutes les pieces et composantes du
produitdevraientétreinspectéeessoigneusement pour voirs'il y a des défauts de fabrication.
Ce produitn’est pas garantis'il a étéinstallé avec des défautsexistants.

This product should be installed by a licensed installer.
Ce produitdevraitétreinstallé par unepersonne de métier agréée.

It is the installer’s responsibility to ensure that this product is installed in compliance with
relevant local, national and state building codes.

La responsabilitéincombeal’installateur de s'assurer que ceproduitsoitinstalléenconformité
avec les codes locaux, nationaux et provinciauxpertinents.

WATERPROOFING / ETANCHEITE
All joints between the niche and walls must be waterproofed.
Tous les joints entre la niche et le murdoiventétreimpermeéabilisés.
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Step: 1/ Etape: 1

Refer to the actual product size when cutting the
hole for the niche.

Veuillezvousréférera la taille réelle du produitentaillant
le trou pour la niche.

Step: 2 / Etape: 2

Boxing the hole with stud is recommended for
maximum support as shown below.

Ajouter un support inféneur entre les montants sous
I'emplacement de la niche telquillustré.

Step: 3 / Etape: 3

Use 100% silicone sealant at back and side wall
to adhere niche.

Utilisez un mastic 100 % silicone sur les parois
arriere et latérales pour faire adhérer la niche.

c
o
—
O
©
—
(7]
=
R
(7]
c
o
—
(&)
-}
| -
—
(7]
<
S~~~
(7p)
c
(@)
=
(&)
-
| —
—
(7]
=
c
=
—
©
©
—
(75
=

(<b)
i
Q
-
(=)
=
(<b)
=
(<b)
i —
2
=
S~
(<b)
i —
2
=
™
=
(=)
i
(7]

Step: 4 / Etape: 4
Rest the bottom first and push it.
Insérer le bas de la niche d’abord, puis le reste.

Step: 5/ Etape: 5
Apply silicone caulking all around the edge.
Appliquer un joint de silicone sur la bordure extérieure.

AlinO

Step: 6 / Etape: 6 |

nstall adjustable glass shelf, if applicable. Mark the desire position
for glass shelf and allow 2" gap during tilling. Ensure there is no
residual and wait for curing. Position the glass and apply 100%
silicone on the top and bottom edges (3 sides) of the glass.

Marquez la position souhaitée pour I'étagéreenverre et laissez un espace de

2" pendant le labourage.

Assurez-vousqu'iln'yaaucunrésidu et attendez le durcissement. Positionnez le verre
et appliquez du 100% silicone sur les bords supérieur et inférieur (3 cotés) du verre.




